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_ mercancia

~ destinado a la «Solicitud».
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__ Tercero.~Las solicitudes se formalizardn mediante impreso-de «Cer-
tificado de importacién 6 de fijacién anticipada», a que se refiere el
anexo I del Reglamento {(CEE) nimero- 3719/1988. :

Cuarto.-Las solicitudes se presentardn -en el Registro General de!

‘Ministerio de Economia y Hacienda (paseo de la Castellana, 162, 28046

Madrid) durante los diez primeros dias hdbiles de los meses de enero
(a partir de la fecha de entrada en vigor de esta Resolucion) y del mes
de julio m&?cqvamente, previa constitucién de una fianza de 7,5 ECUs
por cada 1 h]ognmos netos de groducto en los términos establecidos
en la Orden de 26 de febrero de 1986, por la que se regula la fianza en
las operaciones de importacién y exportacion. El importe en pesetas de
la fianza se obtiene mulnt‘,xgﬁmndo los ECUs por el tipo verde. vigente
correspondiente a los preductos-de origen amimal.
into.~En cada solicitud incorporarse una o varias subparti-

das de la Nomenclatura Combinada correspondientes a la partida 0406.

. Sex10.-Con objeto de garantizar un reparto equitativo de la cantidad
disponibie entre los solicitantes, sc establece que las solicitudes presenta-
das por un mismo operador no podrin sobrepasar el 10 por 100 dei
contingente que s¢ CONvoca. N ) )

- 8éptimo.~En la cumplimentacion de los certificados de importacién
se tendrdn en cuenta las siguientes observaciones: '

" 7.1 .Enla casilla 16 se pondrén la/s subpartida/s de la Nomencla-

tura Combipada (nueve cifras) que correspondan a la descripcion de la
r precedida de un «gx». En el caso de que deban consignarse
varias subpartidas, utilizarse también la casilla 24. .- -
7.2 .En las casillas 17, 18 y 11, relativas a la cantidad de producto
y al importe de la flanza, no se deberdn rellenar més que en el ejemplar

" 7.3 En la casilla 20 se incluird la siguienté mencién:
‘a) «Vilido en Eg _para los uctos procedentes de terceros
paises articulo 3 del nento (CEE), mimero 593/1986».
? «Vilido si va acompafado de un certificado IMA-I Reglamento
(CEE), niimero 1767/1982, sélo en caso de beneficiarse de las exaccio-
nes reguladoras previstas en el anexo I de dicho Reglamento.

7.4 En las casillas 7 ¥ 8 se especificarin el pais de procedencia y’
origen con caricter obligatorio, - i .
7.5 Enlacasilla 19, relativa a la tolerancia, se anotsrd 151 cﬂ_‘ra «5»,

Octavo.~El plazo de validez de los certificados dé importacion serd
el mes en curso (mes en que s¢ ha expedido el certificado) v cuatro meses
mds siendo la fecha limite ¢l 31 de diciembre de 1991.

Noveno.~En el caso de que la cantidad solicitada sobrepasarz la
cantidad disponible, s¢ aplicard un coeficiente de reduccién dnico.

Pécimo.~En el caso de que la cantidad solicitada fuers inferior a la
convocada, los operadores interesados rén solicitar, fuera del plazo
previsto en el articulo tercero, la cantidad restante, de tal manera que,
por Empresa y-dia, la cantidad solicitada no podrd superar el 10 por 100
de la misma.

Undécimoe.-Una vez despachada la mercancia el importador enviara
una fotocopia de la Declaracién Unificada Aduanera de importaci6n o
bien una fotocopia del Certificado de importacién visada por la

. autoridad adyanera, a la Direccién General de Comercio Exterior.

Duodécimo.-A efectos de las modalidades Fracticas de aplicacion de
la presente Resolucién, se tendrd en cuenta lo dispuesto en el Regla-
mento {CEE) nimero 3719/1988, de la Comision, de 16 de noviembre
de 1988 (DOCE L 332), y en el Reglamento (CEE) numero 2729/1981,
de la Comisién, de 14 de septiembre de 1981 L 272},
Decimotercerc.-La presente Resolucidn entrard en vigor el dia
siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

' Madrid, 27 de diciembre de 1990.~El Director general, Javier Landa
Aznirez.

RESQLUCION de 27 de diciembre de 1990, de la Direc-
cion General de Comercio Exterior, por la que se convoca
el contingente de importacion de leche y productos ldcteos
procedentes de terceros patses correspondientes al afio 1991
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De conformidad con lo dispuesto ¢n el Reglamento (CEE) mimero
363171990, por el que se fijan los contingentes aplicables a la importa-
¢ién en Espafia de leche v productos idcteos procedentes de terceros
paises,

Esta Direccién General ha resuelto 1o siguiente: .

Primero.~Se¢ convocan para todo el afio 1991 los contingentes de
leche y de productos licteos en las cantidades que se indican en el anexo
de la presente Resolucion. ) . .

undo.-Las solicitudes se formalizardin mediante impreso. de
certificado de importacién o de fijacidn anticipada, a que se refiere el
anexo I del Reglamento (CEE) niimero 3719/1988. -

Tercero.-Las solicitudes se presentardn en el Registro General de la
Secretaria de Estado de Comercio, previa constitucion de una fianza en
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+la cuantia indicada en ¢l anexo de la presente Resolucion, en los
‘términos establecidos en la Orden de 26 de febrero de 1986, por la que
's¢ regula la fianza en las operaciones de importacién y exportacién. El
importe en pesetas se obtiene multiplicando los ECUSs, por el tipo verde
vigente correspondiente a los productos de origen animal.
Cuarto.-Con_objeto de garantizar un repario equitativo de la
cantidad disponible entre los solicitantes se dispone:

a) La cantidad mdxima autorizada por solicitud serd del 10 por 100
del contingente convocade. .
b} Para una misma posicién estadistica las firmas importadoras no .
glgdnin presentar mds de una solicitud de certificado de importacién al _
a. ’

Quinto.~-En la cumplimentacién de 16s peniﬁcados de importacidn se
tendrin en cuenta las siguientes observaciones: . ’

5.1 Enlacasilla 16 se pondrén la/s sub‘rrtida/s de la nomenclatura
combinada (nueve cifras) que correspondan a la descripcion de la
mercancia. precedido de un «ex». En el caso de que deban consignarse
varias subpartidas podrd utilizarse también Ia casilla 24.
5.2 Enlas casillas 17, 18y 11, relativas a ia cantidad de producto
y al importe de Ia fianza, no se deberén rellenar mas que en el ejemplar
destinado a la solicitud. - . ,
~ 5.3 En la casilla 20 se incluird la siguiente mencién: «Vilido en
Espafia para los productos procedentes de terceros paises [articulo 3 del
Reglamento (CEE) n.® 593/1986). = - - e
3.4 En las.casillas 7 y 8 se especificardn el pais de procedencia y
origen con cardcter obligatorio. © - N .
- 3.5 En la casilla 19, relativa a la tolerancia, se anotard la cifra 5.

. Sexto.~El plaze de validez de los certificados de importacién serd el
mes en curso {mes en que se ha expedido el certificado) y tres meses
mads, siendo la fecha limite el 31 de diciembre de 1991,

Séptimo.-En el caso de que la cantidad solicitada sobrepasara la
cantidad disponible, se aplicari un coeficiente de reducci6én inico.

Octavo.-UUna vez despachada la mercancia el importador enviari
una fotocopia de la declaracién unificada aduanera de importacion o
bieri una fotocopia del certificado de importacién visada por la
autoridad aduanera, a la Direccién General de Comercio Exterior.

Noveno.-A ¢fectos de las modalidades pricticas de aplicacidn de la
presente Resolucidn, se tendré en cuenta lo dispuesto en el Reglamento

. (CEE) namero 3719/1988 de la Comisién, de 16 de noviembre de 1988

DOCE L 331), v en el Reglamento (CEE) niémero 2729/1981 de la
omisién, de 14 de septiembre de 1981 (DOCE L 272).

Décimo.-La presente Resolucion entrard en vigor el dia siguiente al

de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estadow, - :

Madrid, 27 de diciembre de 1990.~El Director-general, Javier Landa
Aznirez. ’ -

- ANEXO
Cantidad Fianza
Cadigo NC - -

Toneladas ECUs/100 kg

0401 ... .............. 435 2,50

0403 1011/19......... - 2,50

040390 11/19..... ... - 2,50

040390 51/59 *....... - 2,50

0404 1091 ... . ... - 5.00

ex 040490 ........... - 500

.................. 180 10,00

* Salvo las concentradas.

£

RESOLUCION de 27 de diciembre de 1990, de la Direc-
cion General de Comercio Exterior, por la que se convoca
el contingente de importacidn de quesos originarios de los
paises EFTA, correspondiente al aro 1991, B

257

De conformidad con lo dispuesto en los protocolos acordados entre
la Comunidad v los paises EFTA en virtud de los cuales se han
establecido los contingentes de quesos previstos para Espaia a lo largo
del periodo transitorio, esta Direccidn general ha resuelto lo siguiente:

. Primero.~Se convoca un contingente de 3.518 toneladas de quesos

originarios de los paises EFTA para el afio 1991 distribuidos en tres -
cuatrimestres, segin los términos indicados en el anexo de la presente
Resolucion a excepcion del contingente Nor-II que se convoca con
caracter anual. La entrada en vigor de cada convocatoria serd el primer

dia hébil de enero, mayo y septiembre respectivamente.
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Segundo.-Las solicitudes se formalizarin mediante impreso .de |
‘«Certificado de Importacién o de fijacidn anticipada» a que se refiere el-
- anexo I del Reglamento (CEE) n,3719/88 y se presentaran, antes de las

trece horas, en el Registro General del Ministerio de Economia y
Hacienda (paseo de la Castellana, 162, 28046-Madrid), previa constitu-
cién de una fianza de 7,5 ECUs por cada 100 kilogramos netos de
producto en los términos establecidos en la Orden de 26 de febrero de

1986 por la que se regula la fianza en las operaciones de importacion vy
)

exportacién, El importe en pesetas de la flanza se obtiene multiplicando
los ECUs.poali el tipo verde vigente correspondiente a los productos de
origen animal, o

gle'.erccro.-i’or cada nimero de contingente se podrd solicitar
mediante un unico Certificado de Importacién, una o varias subpartidas
comprendidas en el mismo. -

uarto,~Con objeto de garantizar un reparto equitativo de la

cantidad disponible entre los solicitantes se establece:

a) Para cada nimero de contingente las firmas importadoras no

podgn resentar mds de un Certificado de Importacién al dia.
del contingente tonvocado. - ‘ - T
Quinto.~En la cumplimentacién de los Certificados de Importacién

se tendrdn en cuenta las siguientes observactones:

~ 5.1 Enlacasilla 15 la descripcion de los productos se hara segin la
especificacion que figura en el anexo de la presente Resolucidn,
indicando el mimero de contingente al que corresponde.

5.2 Enla casilla 16, s¢ consignari la subpartida o subpartidas de la
nomenclatura combinada (nueve cifras) que correspondan a la descrip-
cién de la mercancia precedida de un «ex». En el caso de que deban
consagnarse varias subparudas podrd utilizarse también la casilla 24.

5.3 Lascasillas 17, 18 y 11 relativas a la cantidad de producto y al
importe de la fianza, no s¢ deberdn rellenar mds que en ei ejemplar
destinado a la «Solicitud». :

" 54 En la casilla 20, se incluirdn las siguientes menciones:

«Vilido si va acompafado de un Certificado IMAI Reglamento
(CEE) n.1767/82». L

cantidad solicitada podrd ser, como méximo, el 19 por 100

«Vilido en Espatia para los lg)roducms é:roced'emcs-dc terceros paises
[articulo 37 del Reglamento (CEE) n.593/86)». . :

5.5 Enlas casillas 7 y 8 s¢ especificardn el pais de procedencia y de
origen, con cardcter obligatonio. )

- 5.6 . Las casilias 9, 21, 22 y-23 no deberin ser rellenadas ya que la. -

exaccion reguladora no se puede prefijar.

5.7 Enla casilla 19 refativa a la tolerancia, s¢ anotard la cifra «5».

Sexto.- Elazo.dc validez serd el mes en curso, mes en que ha sido
expedido el ificado, y tres meses mads, siendo la fecha limite el 31
de diciembre de 1991.° T .
Séptimo.~Una vez despachada la_mercancia el importador enviara
una fotocopia de la Declaracién Unificada Aduanera de importacion, o
bien una fotocopia del Certificado de Imnportacion ¢ de fijacion
anticipada, visada por 2 autoridad aduanera, a la Direccién General de
Comercio Exterior. . : i
Octavo.-Para“que los importadores se beneficien de los derechos
reducidos en las importaciones de queso originario-de los paises EFTA,
éstos deberdn lgr:semar un certificado IMA.-1, conforme al modelo que
aparece en e}l Reglamento (CEE) nimero 1767/82, de la Comisién, por
¢l que se establecen las modalidades de aplicacién de las exacciones
reguladoras especificas a la importacion de ciértos productos ldcteos.
. Los organismos emisores de dichos. certificados son los que se
indican en el anexo IV del Reglamento antes mencionado.
Noveno.-En el caso de que se solicitaran cantidades superiores a ias
disponibles de un contingente dado, se aplicard un coeficiente reductor
unico. para todos los certificados cuya solicitud se ha presentado en la”
misma fecha. . :
Décimo.-A efectos de las modalidades pricticas de aplicacién de la
presente Resolucion, se tendrd en cuenta Jo dispuesto en el Reglamento
(CEE) n.3719/88 de la Comisién de 16 de noviembre de 1980 (DOCE
L-331}) y en el Reglamento (CEE) n.2729/81 de la Comision de 14 de
septiembre de 1981 (DOCE L 272). .
g %%t}écimo.-La presente Resolucién entrard en viger el dia 7 de enero -
e . ; :

Madrid, 27 de diciembre de 1990.-El Director general, Javier Landa
Aznarez. ’ o o ]

el

Nimero

de contingente Descripcidn

Conti Reparto cuatrimestral -
ont)
anual

1 -2 3

EFTA AUS-1

~ En ruedas normalizadas.

o superior a 450 gramos.

EFTA AUS-II
EFTA AUS-III

llamado «
contenido en materia

turg Combinada.
EFTA AUS-IV | Otros quesos.

EFTA NOR-I

Combinada:
- En ruedas con corteza, de 8 a 12 kilogramos.

kilogramos.

tura Combinada:

gramos.
EFTA NOR-II

Emmental, Gruyere, Sbrinz vy Bergkase con un contenido mimime de
maiterias grasas del 45 por 100 en peso del extracto seco y con una
maduracion de, al menos, tres meses, comprendidos en las subpartidas ex
0406 90-13, ex 0406 90-15, ex 0406 90-17 de la nomenclatura combinada:

- En trozos envasados al vacio o en gas inerte con corteza, al menos, en
un lado, de un peso neto igual o superior a 1 kilogrameo. ]
- En trozos envasados al vacio o en gas inerte, con un peso neto igual

Quesos de pasta azul, comprendidos en la subpartida 0406 40-00.
Quesos fundidos, que no sean rallados o en polvo, en cuya fabricacién no
hayan intervenido otros quesos distintos del Emmental, el Gruyere y el
Appenzell v, dado el caso, con cardcter adicional, al Glaris con hierbas (el
habzigers), envasados para la vénta al por menor y con un
sa en peso de la materia seca inferior o igual al
56 por 100, comprendidos en la subpartida ex 0406 30 de la Nomencla-

Jarlsbérg, con un contenido minimo en materias grasas de un 45 por 100
en, peso del extracto seco y un contenido maximo de la materia seca en
peso, del 56 por 100, con una maduracién de, al menos, tres meses,
comprendido en la subpartida ex 0406 90-35 de la Nomenclatura

- En bloques rectangulares con un peso neto inferior o igual a 7

- En porciones envasadas al vacio o n gas inerte, CON un peso neto iguai

o superior a 150 gramos, e inferior o igual a 1 kilogramo.
Ridder, con un contenido minimo en materias grasas de un 60 por 100 en
peso del extracto seco y con una maduracidon de, al menos, cuatro
semanas, comprendido en la subpartida ex 0406 90 89 de la Nomencla-

- En ruedas con corteza, de 1 kilogramo a 2 kilogramos.
- En porciones envasadas al .vacio ¢ en gas inerte, con corteza en, al
menos, unc de fos dos lados, con un peso neto igual o superior a 150

622 207 207 208

103
20

103
20

309
60

103
20

26
27.

27
28

26
27

79
82

Quesos fundidos, excepto rallados ¢ en polvo, comprendidos en la 8 Z - C-
subpartida 0406.30 de la Nomenclatura Combinada.

il
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Nimero IV
de contingente’

- Descripciom

Repario cuilrimutral

2.

EFTA FIN-III

EFTA FIN-1V

" EFTA FIN-V
EFTA SW-I

EFTA SW-II

EFTA FIN-I-

Emmcntal Gruyere, Sbnnz, Bergkase con un contenide minimo -de

naterias zra.sas del 45 por 100 en peso del extracto seco y con una
meaduracion de, al menos, tres meses, comprendidos en las subpartidas ex
0406 90 13, ex 0406 90 17 de la. Nomenclatura Combmada

- En ruedas normalizadas con corteza. -

~ En trozos envasados al vacio o en gas merr.e con coneu, al menos, en
- uit lado, de un peso neto igual o superior a 1 kilogramo ¢ mfenor as
hlogramos .

Quesos fund1dos. ue no sean rauados oen lvo, en cuya fabricacién no
yan mwrvem 0 otros quesos distintos del Emmental, el Gruyere y el
, dado el caso, con cardcter adicional, al Glanis con hierbas (el
bziger»), envasados para la venta al por menor, con un
F contemdo ¢n materia grasa en peso de la materia seca inferior o ‘igual al
56 por 100, comprendidos.en la subpartida ex 0406 30 10 de la
Nomenclatura Combi . i
Edam, con un contenido en materia grasa en peso del extracto seco igual o
supetior a un 40 por 100 ¢ inferior a un 48 por 100, presentado en formas
enteras, comprcndxdos en la subpartida ex 0406 90 23 de la Nomencla-
tura- Combinada.
demis. -
mmental, Gruyere, Sbnnz, Appenzell Vachenn fribourgeois, vacherin

- minimo en_materias grasas del 45 por 100 medido en peso del extracto
seco y con una maduracién de, al menos, dieciocho dias para ¢l Vacherin
mont d’or y dos meses para el Vacherin fribourgeois y de, al menos, tres
meses para los demds, incluidos en las subpartidas ex 0406 90 13, ex 0406
90 15 v ex 0406 90 17 de la Nomenclatura Combinada:

- En ruedas normalizadas con corteza, de un valor franco frontera qué
habrd de determinarse.

- En trozos envasados al vacio 0 en gas inerte, con corteza en, al menos,
uno de sus lados, con un peso neto iguai o superior a { kilogramo e
inferior a 5 kilogramos, de un valor franco frontera que habri de
determinarse.

Emmental, Gruyere Sbripz, Appenzell, Vacherin fribourgeois, Vache-
rin mont d’or y Tete de moine, excepto rallados o en polvo, con un
contenido minimo en materias grasas de 45 por 100 medido en peso
del extracto seco y con una maduracion de, 2l menos, dieciocho dias

. Ppara el Vacherin mont d’or, dos meses para ¢l Vacherin fibourgeois
y de, al' menos, tres meses para los demds, incluidos en las subpartidas
ex 0406 90 13 ex 0406 50 15 y ex 0406 90 17 de la Nomenclatura
Combinada:

- En ruedas normalizadas con corteza y un valor franco frontera que
habrd de determinarse.

- En trozos envasados al vacio o en gas inerte, con corteza ¢n, al
menos, uno de sus lados, con un peso neto igual o superior a |
k]logramo ¥ un valor franco frontera que habra.de determinarse,

- En trozos envasados al vacio o en gas inerte, de un peso neto inferior
0. igual 2 450 gramos y un' valor france frontera que habrd de
determinarse.

Quesos Glaris con hierbas (llamados <6chab21ger»_), .fabnc_ados' con leche
desnatada y adicionados de hierbas finamente molidas, incluidos en las
subpartidas 0406 20 10 v 0406 90 19 de la Nomenclatura Combinada.
Tilsit, con un contenido en materias grasas, medido en peso del extracto
seco, inferior o igual al 48 por 100, incluido en la subpartida ex 0406 90
25 de la Nomenclatura Comblnqda .

Tilsit, con un contenido en materias grasas medido en peso del extracto
seco, superior al 48 por 100, incluido en la subpartida ex 0406 90 25 de
la Nomenclatura Combinada. .

Quesos fundidos, excepto rallados o en polvo, en cuya fabricacidn sélo se
hayan empleado quesos de Emmental, Gruyere y Ap{)enzelly, ocasional-
mente con caracter adicional, de Glaris con hierbas (ilamados «Schabzi-
" ger»), envasados para la venta al por menor, con un contenido en
materias grasas medido en peso del extracto seco inferior o igual al 56 por
100, incluidos en la subpartida 0406 30 10 de Ia Nomenclatura Combi-
nada y de un valor franco frontera que habrd de determinarse.

mont d’or y Tete de moine, excepto rallados o en polvo, con un contenido |

347

78

890

143
568

210

" 189

116

26

296

47

70

116

26

297

48
189

70

115

26

297

48
190

70




